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Gesundheit — Krankheit. Kulturtransfer medizinischen Wissens von der
Spatantike bis in die Frithe Neuzeit, hg. von Florian STEGER und Kay Peter
JANKRIFT (Beihefte zum Archiv fiir Kulturgeschichte 55) Kéln u. a. 2004,
Bohlau, VI u. 2675 3 Abb ISBN 3-412-13803-7, EUR 34,90. - In der Ein-
leitung des vorli 2 d lbandes sollen zunichst , Theorien” des Kul-
turtransfers, wie sie ,im Rahmen der Geschichtswissenschaft ein noch wenig
erschlossenes Gebiet* (S.21.) sind, vorgestellt werden. Den Auftake bildet der
analytische Vergleich im Sinne historischer Komparatistik, weitere Theorien
folgen bis zur Darstellung des an der Universitit Erlangen-Niirnberg ansassi-
gen Graduiertenkollegs 516 ,Kulturtransfer im europiischen Mittelalter”.
Diesem Projekt gehdrt einer der beiden Hg., Florian STEGER, an; entsprechend
diesem Projekt soll der Begriff des Transkulturetlen die ausschliefflich europi-
ische Perspektive verlassen und wird primir funktionalisiert: Kulturtransfer
bedeutet nun auch Bildung, Weitergabe und Austausch von Wissen und
Konnen in schriftgebundener wie in michtschriftlicher Form. Fiir den medizi-
nischen Kontext bedeutet dies insbesondere den Transfer von Ost nach West.
Die Beitrige sollen sodann alle Aspekte des kulturellen Transfers medizi-
nischen Wissens thematisieren. — Dzbe) geh( Mischa MEIER, Von Prokop zu
Gregor von Tours. Kultur- und i hichtlich rel Folgen der

JPest’ im 6.Jahrhundert (S.19-40), auf die Bewiltigung der Seuchen durch die
frithchristliche Kirche ein. - Ahnlich bespricht Gernot KIRCHNER, Heilungs-
wunder im Frithmittelalter. Uberlegungen zum Kontext des vir Dei-Konzep-
tes Gregor [!] von Tours (S.41-76), Heilungskonzepte im Rahmen von Hei-
lungswundern. — Peregrine HORDEN, The Christian Hospital in Late Antiqui-
ty. Break or Bridge? (S. 77-99), fragt nach Briicke oder Bruch des Transfers
vom Wissen um das im 4. Jh. aufkommende romische Hospital. Den Bruch
sicht H. darin, daf} es in der vorkonstantinischen Zeit in keiner Kultur ein
Krankenhaus gab; die Briicke bilden fiir ihn divergierende Vorformen von

»Krankenhdusern” in derselben Zeit. — ]ohznnes PAHLITZSCH, Arzte ohne

Grenzen. Melkitische, jiidische und samaritanische Arzte in Agypten und Syri-
en zur Zeit der Kreuzziige (S.101-119), stellt das besondere Maf an Mobilitit
unter den Kulturen heraus, da in der zweiten Hilfte des 12. ]h in den Kreuz-
fahr christlich-arabische und jtanische Arzte titig waren. - Piers
D. MITCHELL, Evidence for Elective Surgery in the Frankish States of the
Near East in the Crusader Period (12'"~13" Centuries) (S. 121-138, 3 Abb.),
sieht im Rahmen der Chirurgie weniger kasuistische Eingriffe als gep
Operationen. - Kay Peter JANKRIFT, Eigenes und Fremdes. Zur sozialen Stel-
lung jiidischer Gelehrter und zu ihrer Rolle fiir die Vermittlung von Wissen im
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Mmelaltcr (S 139-154), untersucht Wege des Wissensaustausches und die
Wi iidischer Heilkundiger und deren regional und sozial unter-
schiedliche Bedingtheit. — John HENDERSON, The material Culture of Health.
Hospitals and the Care of the Sick in Renaissance Iraly (S. 155-166), analysiert
Form und Funktion von Renaissance-Hospitilern in Bezug auf den Patienten.
— Sandra POTT, ,Medicus Poeta’. Poetisierung medizinischen Wissens {iber
Pest und Blasse: Hans Folz und einige unbekannte Mediziner-Dichter (S.237-
261), legt die Verschmelzung von Medizin und Poesie dar. — Der Band glinzt
durch fachkundige Beitrige und vielsprachige Quellenkenntnisse; er ist auch
deshalb begriiffenswert, da er die thematische Vielseitigkeit der Medizinge-
schichte aufzeigt. Jedoch, alle Themen, die hier zum transkulturellen Aus-
tausch angeboten sind: Pest im 6. Jh., Krankenhaus im 4. Jh., Kreuzfah -
ten etc. entbehren einer Linearitit im sozlologxschen, riumlichen und funk-
tionalen Bereich, die erst den eing; liten methodischen Vergleich
ermbglicht hitte; aber damit wire “wohl auch ein anderes Buch entstanden.
Gisela Drossbach




